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Giris

Joseph Maria von Radowitz, 19. ytizyilin ikinci yarisinda birkag
kez Istanbulda gérev yapmis Alman diplomatlardan biridir. Prus-
yanin diplomatik hizmetine girdikten sonra Osmanl Imparatorlu-
gu'nailk kez 1861 yilinda elgilik atagesi olarak tayin edilmistir. 1871'de
ise maslahatgiizar olarak atanmustir. Ardindan 1882'de Istanbul’a bii-
yiikel¢i olarak gelmis ve burada on yil gérev yapmustir. Radowitz, bu
siirecte sark meselesiyle derinden ilgilenmis, Osmanli Imparatorlu-
gu'nda, 6zellikle Istanbulda gegen olaylari yakindan takip etmistir.
Radowitz hatiralarinda sarayda ve Istanbul'da gegen diplomatik me-
rasimleri, konugmalari ve 6nemli vakialar: detayl: bir sekilde tarif eder.
Yazdiklarindan hem Avrupali bir diplomatin gérevleri hakkinda fikir
edinmek hem de Alman diplomasisi ve o zamanin diplomatik sah-
nesinde rol oynayan kisileri hakkinda bilgi edinebilmek miimkindir.
Dénemin siyasi sartlarinin, diplomatik manevralarinin ve buna iligkin
biitiin aktorlerin anlatiminin yani sira Radowitz, Istanbuldaki Alman
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cemaati ve etkinlikleri hakkinda da bilgi verir. Ayrica, anlatimlarinda
Istanbul sehrine duydugu hayranligi gozlemlemek miimkiindir. Bu
bildiride Radowitz'in Istanbul gérevi esnasinda miisahede ettigi ve
kaleme aldig1 haliyle dénemin Istanbul’u ve diplomatik ve siyasi ge-
lismeleri analiz edilecektir. Bunu yaparken y6ntem olarak imagoloji
ve kaynak olarak hatiritlar ele alinacaktir.

Imagolojiye bir bakas

Seyahatnameler, mektuplar ve anilar gibi metinlerde yazar,
gezdigi tlkerlerde edindigi izlenimleri okucuya aktarir. Bu tir kay-
naklarda aktarilan algilar1 ve tasvirleri incelemek i¢in imagolojiden
(yani imge bilimden) faydalanabiliriz. Imagoloji, komparatistiginin
(yani kargilagtirmali edebiyat biliminin) alt dalidir. Imagoloji, La-
tince imaj’ veya ‘imge’ anlamina gelen ‘imago’ ile ayn1 kokten gelir
ve diger bir tlkenin veya milletinin imgesini inceleyen bir aragtirma
alanidir. “Bir kiginin, grubun, irkin yahut milletin séylemsel (discour-
sive) veya zihinsel temsili, ini” olarak tanimlanir.1 Lnajlar, ozellikle
karakterolojik yapiyla veya manevi niteliklerle ilgilidir. “Bu nitelikler
¢ogu zaman, sosyal olgularla baglantili ve kolektif ruh hallerine yan-
sitilmug, yiiklenmis formlara donugir. Belli bir milliyeti, tilkeyi yahut
toplumu tasvir ederken kullanilan ifadeler, test edilebilir olgulardan
ziyade milli karakterlere yiikledigimiz muhayyel niteliklere dayanur.
Imajlar cogunlukla halihazirda kliseleri ve beylik ifadeleri ¢agristi-
rir ve stereotiplerin bir formu olarak disinilmiistiir.”2 Imajlar, bir
halkin veya milletin veya onu temsil eden bir grubun bagka bir halk
veya millet tarafindan disaridan bakildiginda nasil gorildaguni gos-
terir. Ayr1 gozlemlerden, fikirlerden ve 6znel degerlendirmelerden
olugmasindan dolayr her bir imaj, karigik bir birlesimdir.3 Imagolo-
jinin aragtirma alani reel, ampirik algilar degil arastirma nesnesi bir

1 Joep Leerssenve Manfred Beller, Imagology - The cultural construction and literary
representation of national characteristics. A critical survey, [= Studia Imagologica,
13] (Amsterdam, New York: Rodopi, 2007), s. 342.

2 Leerssen ve Beller, Imagology, s. 342-343, alinti Enginden alinmistir. Ertan
Engin, “imagoloji”, Edebiyat Fakiiltesi Dergisi/Journal of Faculty Letters, 27 (2012),
s. 57-66: 58-59.

3 Peter Boerner, “Das Bild vom anderen Land als Gegenstand literarischer
Forschung”, Sprache im technischen Zeitalter, 56 (1975),s. 313-321: 315.
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soylemdir (discours). “Bu soylem de yalnizca onu Ureten yazara bagl
degildir. Toplumun kolektif hafizasina iligkin etkiler tagidigi, bagka
yazarlarin bagka metinleriyle de bilingli yahut bilingsiz etkilesmeler
icermektedir. [...] Dolaysiyla millet algisi denilen olgunun, esasen
birbirine destek ¢ikan birbirleriyle aligveriste bulunan [...] séylemler-
den olustugunu ve birikim héline, genel bir séyleme vardigini belirt-
mek yanlis olmayacaktir.”4 Bu bakimdan edebiyat eserleri vasitasiyla
uretilen imajlarin 6nemi, gercekligi ne kadar yansittiklarinda degil
tagidiklar: algi ve tanitim kaliplarindadir. Bagka bir degisle; kaynak-
larinin dogrulugu ve gercekliginden daha ¢ok 6tekini veya yabanciy:
algilama ve tanimlama sekli veya yolu s6zkonusudur. Bunun yani sira
imagoloji, imajlarin nasil ve neden ortaya ¢ikip gergeklesebildiklerini
inceler.5 Ayriyeten, bagkasini tanitirken yani 6tekinin imgesini verir-
ken yazar bagka bir tilkede bilmediklerini, yabanci gordiiklerini, kabul
ettiklerini, reddettiklerini veya sadece benimsediklerini6 ele almastyla
kendi toplumunun da kimligini ortaya koyar. Yazar, eserinde kullan-
dig1 imgeler ile okuruna kendi toplumunun sosyal, siyasal ve kiltirel
tablosunu sunar.7

Imagoloji sayesinde, Avrupada yaygin olan ve zamanla degisi-
me ugrayan Tiirk ve Istanbul imajlarini takip edebiliriz. Bu imaj, iki
tlkenin siyasi ve kiltirel iligkileri ile beraber gelisir.

Osmanli-Alman iligkileri

Radowitz, Osmanli-Alman iligkilerinde 6nemli gelismelerin
gerceklestigi bir donemde Istanbulda gorev almigtir. Ancak Prusya
ve Osmanli Devleti arasindaki ilk resmi iligkiler, 18. ylizyilin baglari-
na kadar gider.® Prusya kralinin 1720 senesinde Padigah III. Ahmed

4 Engin, “Imagoloji”, . 62.

5 Manfred Fischer, “Literarischer Imagologie am Scheideweg. Die Erforschung
des ‘Bildes vom anderen Land’ in der Literatur-Komparatistik”, Gunther
Blaicher (ed.): Erstarrtes Denken. Studien zu Klischee, Stereotyp und Vorurteil in
englischsprachiger Literatur (Tibingen: Narr, 1987),s. 55-71: 56.

6 Hugo Dyserinck, “Komparatistische Imagologie jenseits von ‘Werkimmanenz’
und ‘Werktranszendenz’ 7, Synthesis, IX (1982), s. 27-40: 31.

7 Serhat Ulagly, Imgebilim “Oteki’nin Bilimine Giris (Ankara: Sinemis Yay., 2006), s. 4.

8 Kemal Beydilli, “Prusya”, TDVIA, 34 (2007), s. 354-358: 357.
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ve Sadrazam Nevsehirli Ibrahim Pasa’ya gonderdigi mektuplar en
eski belgelerdir.” ki iilke arasindaki iligkilerin déniim noktasini 1740
senesinde tahta ¢ikan Biytk (II.) Friedrich’in Osmanli Devleti'yle
ittifak kurma cabalar1 olusturmaktadir. 1790'da iki tlke arasindaki
ittifak antlagmasi, Osmanli Devleti’'nin bir Hiristiyan devletiyle kar-
silikli olarak imzaladig ilk ittifak antlagmasidir.’® Napolyon'un Misir
seferi (1798-1801) ve 1820’lerin sonlarinda yasanan olumsuzluklar
Osmanli Devleti agisindan Prusya’nin 6nemini daha da arttirmigtir.
Bu baglamda Sultan II. Mahmud modern bir ordu meydana getirmek
icin Prusyadan yardim istemistir.!! Bir siire sonra Osmanli ordusu-
nu 1slah etmek tzere ileride Almanya’nin Genel Kurmay Bagkan:
olacak Yuzbagi Helmuth von Moltke (1835-1839) bagkanliginda
bir heyet Istanbul’a gelmistir.!2 Moltke, Osmanli tilkesini ekonomik
ve siyasi acidan da inceleyerek Almanya'nin ilgisini ¢ekmeye ¢alig-
mustir.!3 Fakat Prusya’nin niinde “Alman Birligini kurmak” gibi zor
bir amag¢ oldugundan Osmanli Devleti'yle iliskilerin fazla gelismesi
beklenemezdi.'* Tiirk-Alman iligkileri agisindan doniim noktast II.
Wilhelm'in 1888 yilinda Alman 1mparatoru olmasidir. II. Wilhelm,
Alman Dissigleri Bakan1 Bismarck'in bagka devletlerle ¢atismamak
icin takip ettigi dikkat ve ihtiyat politikasini terk ederek enerjik ve
emperyalist bir politika izlemeye baglamigtir.” Tiirk-Alman iliskile-
rinin gliclenmesinde hig siphesiz II. Wilhelm'in Osmanli Devletine
yaptig1 ziyaretler 6nemli bir yer tutar. Bunlarin ilki II. Wilhelm'in

0000000

9 Kemal Beydilli, 7790 Osmanh-Prusya Ittifak: (Istanbul: Istanbul Universitesi
Yayinlari, 1985), s. 1-3.

10 Beydilli, Osmanti-Prusya Ittifaks, s. 37 ve s. 67

11 Murat Ozyiiksel, “Abdiilhamid Devrinde Osmanli-Alman ligkilerinin Gelisimi”,
Mehmet Metin Hilagt, Sakir Batmaz, Gulbadi Alan (ed.), Devri Hamid Sultan
1I. Abdiilhamid, c. 3, Kayseri 2011, s. 289-332: 292.

12 Jehuda L. Wallach, Bir Askeri Yardimin Anatomisi (¢ev. Fahri Celiker) (Ankara:
Genelkurmay Askeri Tarih ve Strateji Etit Bagkanligi, 1985),s. 9-15.

13 Ilber Ortayly, Osmanli Imparatorlugu'nda Alman Niifuzu (Istanbul: letisim
Yayinlari, 2006), s. 47—48.

14 Ozyiiksel, “Osmanli-Alman Iligkilerinin Geligimi”, s. 292.

15 Rifat Onsoy, Tiirkiye deki Almanya 1914-1918 (Almanya’'nin Tiirkiye deki Kiiltiirel
Etkinligi ve Robert Bosch) (Atlas Yayinlari, Ankara 2004), s. 10; Frangois Georgeon,
Sultan Abdiilhamid (¢ev. Ali Berktay), (Istanbul: Homer Kitabevi, 2006), s. 392.
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tahta ¢ikisindan bir sene sonra gergeklestirildi.!® 19. yiizyilin ikin-
ci yarisinda Osmanli-Alman iligkilerinde 6nemli roller oynayan II.
Wilhelm ve Bismark’tan Radowitz de ayrintili bir sekilde bahseder.

Kaynak Olarak Hatirat

Bir tilkenin diplomatik iligkilerini aragtirmak i¢in farkli kaynak-
lar ele alinabilir. Osmanli diplomasi tizerinde yapilan aragtirmalarda
arsiv kaynaklari, yazmalar ve seyahatname tiirtindeki orijinal nitelik-
teki kaynaklarin yani sira hatiratlar da kullanilmaktadir.!” Hatirat, bir
janr1 yani edebiyat tirl olarak birka¢ 6nemli karakteristige sahiptir.
Hatiratlar (veya anilar) otobiyografiler ile beraber ben anlatimi ola-
rak ayn1 kategoriye girer, hatta bazen onlarin alt veya yan kategorisi
olarak goriilir. Otobiyografide tiim hayat anlatilirken hatiratta yazar,
kendi kisiligini ve sosyal gelisimini 6n plana ¢ikartmadan yasadig: bir
dénemi veya olay1 aktarir. Bundan dolay: hatiratlar baglangici ve sonu
olan lineer bir anlatimdir. Bir 6zelligi de yazarin anlatilmaya deger
gordugi olaylarin (g¢ok) sonradan ve kronolojik bir sekilde yaziya d6-
kiilmesidir. Bunu yaparken “hatira sahibin intiba, duygu ve subjektif
yorumlari iisluba da tesir eden edebi bir dille anlatilir”!8
tarzi siibjektif bir bakis agisindan ve duygularina dayah gerceklesebilir.
Hatiratin, otobiyografi gibi kurgu olmamas: ve gercekleri aktarmasi
iddiasina karg1 yazarin 6zel algisi durmaktadir. Bu yiizden, bu iki ede-
biyat tiirti bilimsel bir bakis agisindan 6zel bir konumda bulunmak-
tatir. Genel olarak gercegi yansitan metinler olarak kabul goriirlerse
de kurgusal unsurlar: igerebilirler. Yazarin sadece stibjektif bir agidan
olaylar1 anlatmas: degil ayn1 zamanda gérduklerini, yasadiklarini yil-
lar sonra yaziya dokmesi ve bu siire icerisinde bakis agisinin degise-
bilmesi elestiriye yol agabilir. Biitiin bunlar, Radowitz’in anilarinda
aktardig1 diplomatik iligkileri ve Istanbul imajini incelerken dikkate
alinmalidur.

yani anlatim

0000000

16 Onsoy, s. 16.

17 Kaynaklara genel bir bakis i¢in bakiniz Mehmet Alaaddin Yalginkaya, “Kurulustan
Tanzimat’a Osmanli Diplomasi Tarihi Literaturt”, Turkiye Arastirmalar:
Literatiir Dergisi, Cilt 1, Say1 2, s. 423-489.

18 M. Orhan Okay, “Hatirat”, TDVIA, 16 (1997), s. 445-449: 445.
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Radowitz'in Hatirat1

Hayatinin biytik kismini diplomatik gorevde ve farkl tilkelerde
geciren Alman diplomat Joseph Maria von Radowitz’in (1839-1912)
yazdig1 hatirat, Osmanh diplomasisi ve Istanbulda gecen diplomatik
ve siyasi olaylardan dolay: kayda deger bir kaynaktir. Radowitz, 19.
yiizyilin ikinci yarisinda birkag kez Istanbulda gérev yapmis ve bu
sire zarfinda t¢ Padigah ile tanigmigtir. Padigahlar ile kargilagmala-
rin1, Istanbuldaki siyasi olaylar1 ve gorev esnasinda miisahede ettigi
geligmeleri anilarinda kaleme almigtir. Radowitz’in hatirati hakkinda
1926 yilinda gikmus bir haber yazisi bize eseri soyle anlatur:

“Bize, bir tiir sevimli ve esprili konusan bir kimse, birgok siyasi sirdan
haberdar olan yiiksek yetenekli bir devlet adami, digsmanlarina da
adil davranan deneyimli bir kisi konusuyor. Iki ciltlik kitap cok diiz-
gun bir tarzda yazilmigtir. Asla sikici degildir ve tarih aragtirmalar:
i¢in 6nemli bir kaynak olacaktir.”

Radowitz, kendi hayat: ve diplomatik kariyeri esnasinda farkl
ulkelerde yasadig: olaylari, anilarinda iyi bir islupta ele alir. Radowitz
1912 yilinda 6ldtginde 1890 yilina kadar anilarinin sadece el yaz-
masini bitirmigtir. Bu yazmanin iki ntshas: bulunmaktadir. Birisini
Radowitz kendisi yazmig digerini bagkasina yazdirip tizerine dizelt-
meler yapmugtir. 11k bagta anilarini sadece kendi ailesinin sonraki
nesillerine bir hatira birakmak i¢in yazmay: diiginmiistii, ama ilerle-
yen zamanlarda daha biiyiik bir kitleye hitap etmeyi hedeflemistir.!
Anilars; giinliklerine, yazigmalarina (6zellikle annesiyle olanlarina)
ve gazete makalelerine dayanir. Olimiinden sonra 1925 yilinda aile-
sinin istegi Gzerine ve biraz kisaltilmis olarak Buiyiikelsi Joseph Maria
von Radowitz’in Hayatina Dair Notlar: ve Anilar: (“Aufzeichnun-
gen und Erinnerungen aus dem Leben des Botschafters Joseph Maria
von Radowitz”) baglig1 altinda tarih¢i Hajo Holborn?® tarafindan

19 Joseph Maria von Radowitz: Aufzeichnungen und Erinnerungen des Botschafters
Joseph Maria von Radowitz, Hajo Holborn (ed.) (Berlin/Leipzig: Deutsche
Verlags-Anstalt Stuttgart, 1925), 6nséz.

20 Holborn, kendi “Deutschland und die Turkei” [“Almanya ve Turkiye”] baglig:
altinda 1926 yilinda ¢ikan kitabinda, Bismarck'in Turkiye politikasini inceler ve
Bagdat demiryolu’nun baglangi¢ tarihini anlatir.
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yaynlanmigstir. Bunlar iki ciltten olugur. 11k cildi 18391877 ikinci
cildi ise 1878-1890 yillar1 arasindaki anilarini kapsar.?! Anilar1 tiim
hayatini temsil etmese de Istanbulda baslayan siyasi ve diplomatik
faaliyetlerinin tutarli bir tantmuni saglar. Iki cilt toplam 25 bélimden
olugmaktadir ve diplomatik gérevlerine gore tasniflenmistir. Ilk cildin
ilk iki bolimi; gengligini, egitimini ve ilk ¢aligma deneyimini konu
olarak ele alirken ti¢iinci bolim, 18611862 yillar: arasinda Istan-
buldaki ilk ikimetinin izlenimlerine ayriliyor. On birinci béliimde
1871'den 1872'ye kadar olan yillardaki Istanbul’a ikinci kez geligine
odaklaniyor. Tkinci ciltteki 21-24 bélimleri, Istanbul'da tigiincii ve on
yil siiren son kalig anilarini iceriyor.

Snhalt des jweiten Bandes

XVI. Kapitel. Der Berliner Kongref1878..........coiiiiiiiiiiii, T
XVIIL Kapitel. Nad) bem Kongreffe 1878 ............................... 65
XVIIL Kapitel. Auswdrtiges Amt, dag Biindnis mit Sfterreidy-Uingarn 1879 82
XIX. Kapitel, Auswdrtiges Amt. Miffion nad) Paris 1880 ... ......oovnee 114
XX. Kapitel. Athen, Berlin 1880—1882 ...l 157
XXI. Kapitel. Botjdyafter in Konftantinopel 1882 — 1883 ................ 208
XXII. Kapitel. Konftantinopel 1884 —1885 ................o i, 238
XXIIL. Kapitel. Konftantinopel 1886 —1887 ..., .. 261
XXIV. Kapitel. Konftantinopel 1888 — T8Bqgit e  ch e 279
XXV. Kapitel. Die Bismard:=Krifis 1890 .. .........cvviiiiiiiiiien... 3II

Radowitz’in hatiritinin ilk cildinin icerigi

1926 yilinda ayni editor, Radowitz'in ailesinin istegi tizerine Dogu
Asyadan Mektuplar (“Briefe aus Ostasien”) baghg: altinda Radowitz’in
Asyada bulundugu zaman diliminde annesiyle olan mektuplagmalarini
bir kitap seklinde yayinlamugstir. Edit6riin bir notuna gére Radowitz’in
kendisi mektuplarinin oldugu gibi yayinlanmasini istemisti.??

21 Radowitz: Aufzeichnungen und Erinnerungen, iki cilt. Online erisimi i¢in bainiz
http://www.ub.uni-koeln.de/cdm/ref/collection/dirksen/id/477497 and www.

ub.uni-koeln.de/cdm/compoundobject/collection/dirksen/id/477852/rec/2 (7
Agustos 2019).

22 Radowitz, Cin ve Japonya seyahatleri sirasinda Trieste, iskenderiyye, Kizil Deniz,
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Radowitz’in Kariyeri

II. Wilhelm, Bismarck, Alexander von Humbold, I. Abdul-
mecid, Abdiilaziz, II. Abdilhamid gibi 6nemli sahislar ile tanigmig
olan Joseph Maria von Radowitz (Jr.), 19 Mayis 1839’te Frankfurt'da
dogmus, 15 Ocak 1912'de Berlinde vefat etmis ve 1850'de IV. Frede-
rick Wilhelm hizmetinde gérev yapmus Prusya generali ve politikaci
Joseph Maria von Radowitz’in (1797-1853) ogludur. Ailesinin yiik-
sek itibar1 ve siyasi baglari, Radowitzin egitimini (Bonn ve Berlinde
hukuk okumugtur) bitirdikten sonra yirmili yaglarinin ortalarinda
Prusya diplomatik hizmetine katilmasina yardimeci olmustur. Kariye-
ri boyunca Radowitz; Cin, Japonya, Fas, Yunanistan, Fransa, Ispanya
ve Romanya gibi bir¢ok farkli ilkede kalmig ve birgok siyasi kisilik-
le tanismistir.1860'da Prusya devlet hizmetine girmistir. Prusya'nin
diplomatik hizmetine girdikten sonra Osmanli Imparatorlugu’na ilk
kez 1861 yilinda el¢ilik atagesi olarak tayin edilmistir. Bir sonraki yil
Cin ve Japonya'ya atase olarak gonderilmis ve 1864'te Sanghay’da
Bagkonsolosluk gorevi ylirtitmusgtir.

Avrupa’ya dondiikten sonra 1865 yilinda Paris Biytikelciligine
tayin edilmigtir. Alman savasinda Prens Friedrich Karl Nikolaus von

Yo

Preuflen’in “Ordonnanzoffizier’i” yani emir subayidir ve daha sonra
Miinih’teki Prusya Biytikel¢iligi'ne gelmistir. 1870 yilinda Biikres'te
Kuzey Alman Konfederasyonu Baskonsolosu ve ayni zamanda Av-
rupa Tuna Komisyonu ["Jyesi gorevini yurlitmistir. 1871'de ise mas-
lahatglizar (Chargé d’Affaires) olarak atanmis ve tekrar Istanbul’a
dénmistiir. Sonra Berlindeki Federal Disisleri Bakanligi'na, Dogu
islerinden sorumlu olan kisi olarak gitmistir. 1874 yilinda Atinada elgi
olarak atanmasina ragmen Federal Dasisleri Bakanligi'nda kalmugtir.
1875 yilinda Petersburg’a hasta olan Alman Biytkelcisi'nin temsilcisi

olarak génderilmistir.* Radowitz, 6 Kasim 1879'dan 17 Kasim 1879’a

Hint Okyanusu, Malakka Bogazi, Singapur, Kanton, Sanghay, Hong Kong, Ma-
cao, Yokohama, Edo, Pekin ve Marsilyadan ge¢migtirve 27 Haziran 1862 ve
16 Subat 1865 arasinda annesine yazdigt toplam 63 mektupta gordiklerini ve
yasadiklarina aktarir.

23 Oradaki gorevi “misyon Radowitz” olarak biliniyor ve Radowitz'in gérevi ve
amaci tarihgiler tarafindan hala tartigilmaktadir. Radowitz’in anlatimlarina gore
Bismarck 6zel gorev bildirmeden Rusya ile olan iyi baglantilar sirdiirmek i¢in
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Joseph Maria von Radowitz

kadar Federal Disigleri Bakanligi’'nda Disisleri Bakani Vekili olarak
gorev almustir. 1880 yazinda Paris’teki el¢iligi 6zel bir gorev kapsa-
minda yonetmistir. Ardindan 1882'de Istanbul’a biiyiikel¢i olarak
gelmis ve burada on yil gorev yapmugtir. 1892'de Madrid'deki Alman
Imparatorlugu'nun Biiyiikelgisi olarak atanmigtir. 1906'da Algeciras
Konferansi’'nda Alman 1mparatorlugu’nu (Deutsches Reich) temsil et-
mistir. Ikinci kez Istanbul’a gelisinden 6nce 1868 yilinda Rus asill
kendisini Rusya’ya géndermistir. Baz: tarihgiler, Radowitz'in gizli bir gorev ile
gittigini ve tartistlan konu Balkanlarin bélinmesi oldugunu tahmin ediyorlar.
Bir kismi da, Almanya ve Fransa arasinda olasili bir savagta Rusya'nin tutumu
konusuldugunu iddia ediyor. Bu konuyla ve farkli yorumlar i¢in bakiniz 6rne-
gin Winfried Baumgart, “Bismarcks Auflenpolitik. Einige grundsitzliche Be-
merkungen”, Rainer F. Schmidt (ed.), Deusschland und Europa: Aufenpolitische
Grundlinien zwischen Reichsgrindung und Erstem Weltkrieg (Stuttgart: Franz Stei-
ner, 2004), s. 10-20, Andreas Hillgruber, Bismarcks Aufienpolitik (Freiburg: Rom-
bach, 1972) ve James Stone, “The Radowitz Mission: A Study in Bismarckian
Foreign Policy”, Militirgeschichtliche Zeitschrift, 51/1 (1992), s. 47-71.
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Nadjeschda Iwanowna von Ozerow (1840-1912) ile evlenmistir. Cif-
tin alt1 cocugu vardr. Iki oglu kendisi gibi diplomat olmus, sonrasin-
da birkag¢ gérev daha yerine getirip diplomatik kariyerini bitirmistir.

Radowitz'in Istanbul’a i1k Gelisi (1861-1862)>*

Radowitz, 1861'de Istanbulda gorev yapan Prusya elcisi Kont
Robert von der Goltz'tin 6zellikle Radowitz'in gelmesini talep etmesi
iizerine diplomatik kariyerine Istanbul'da biiyiikelgilik atasesi olarak
baglamgtir. Von der Goltz de Radowitz gibi Bonnda okumus ve ayni
ogrenci birligine — Corps Borussia Bonn — iyesi olmugtur. Bagka
devlet adamlar: ve prensler diginda Bismarck ve hatta II. Wilhelm
de ayni birligin tyeleriydi. Bu birlikler, kariyeri agir1 derecede etkile-
yen 6nemli baglantilarin kuruldugu yerler olur. 1861 yili Mart ayinin
ortasinda Berlinden Paris tizerinden Marsilya’ya ve oradan deniz
yoluyla “diinyaya yolculuguna” baglamistir ve 1 Nisanda Istanbul’a
varmustir. Giines dogarken Istanbul’a vardiginda, karsisinda buldugu
sehir manzaras: tim beklentilerini agmisti. Orada yasadig: ilk izleni-
mi bir riiyaya benzetip hi¢ unutamadigini yazar. O zamanlar, Istan-
bul'da heniiz bir Alman Konsoloslugu binast mevcut degildi. Ancak
Almanya’y1 olusturan farkli prenslikler Otto von Bismarck tarafindan
birlestirildikten sonra ilk 1870’lerde insa edilecektir. Daha 6nce Prus-
ya ve Osmanli Imparatorlugu arasindaki diplomatik iliskiler, Prusya
Krali II. Ferdinand tarafindan 18. yiizyilin ortalarinda Istanbulda ilk
Prusya biiyiikelgisi atanarak?> diizenlenmistir.2® Radowitz Istanbul’a
geldiginde Prusya heyetinin ikametgahi hald Peradayd: ve kendisi
diger milletlerin el¢ilik binalarina gére elgilik binasinin basit kaldi-
gint belirtir. 1ngiltere, Fransa ve Avusturya'nin Bab-1 Alide hakim bir
durumda bulunmalarini Kirim Savagi’nin (1853-1856) sonucunun bir
etkisi olarak yorumlar.

0000000

24 Radowitz, Aufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt 1, II1. Bélim, s. 34-44.
Radowitz, Istanbuldan 1861 yilin sonunda ayrilmis ancak Almanya’ya Ocak
1862'de varmus.

25 Karl Adolf von Rexin, 1756-1765.

26 Osmanli-Prusya iligkilerine dair bilgiler i¢in 6rnegin bakiniz Beydilli, “Prusya”, s.
354-358.
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16 Nisan'da Dolmabahge Sarayi’nda bir tiyatro gosterisi ve hos
geldiniz mahiyetindeki aksam yemeginde Radowitz, Sultan Abdiil-
mecid (1839-1861) ile tanigtirilmigtir. Bunu “Sultanin sarayinin ih-
tisamu ile ilk kargilasmamin bende biraktig: fantastik izlenimi canli
bir sekilde hatirliyorum”, diye ifade eder.?’ Anilarinda yazdigina gére,
Sultan’s sarayindan daha az etkileyici bulmustur. Orada bulunan Sad-
razam Mehmed Emin Paga?® ve Serasker Riza Pagadan?® bahsedip
bu iki kiginin Sultan’in 6limiine kadar siiren 6nemini vurgular. Her
ne kadar beklense de iki ay sonra 25 Haziranda® vefat eden padisa-
hin 6liimi Radowitz tarafindan agiklandig: gibi 4ni olmugtur. Kendist,

“Haberi Biiytikderede Abdiilaziz'in ctltsunu kutlayan top seslerinden
aldik” ve Abdilmecid’in altinda “modern Turkiye en 6nemli donem-

lerinden gegmektedir” diye yazar.3!

Radowitz’in aktardig tizere “giicli ama kaba ve yabanci diisma-
n1” oldugunu sdylenen Sultan Abdiilaziz zamaninda imparatorluk bir
degisime ugramustir. Yabanci diplomatlar, baglangicta sultanin kendisi
tarafindan g6z ard: edilmekten sikdyet etmislerdir ki o zamanin en
yetki sahibi pozisyonunda zaten sadrazam Ali Paga bulunmaktadir.
Daha sonraki dénemlere kiyasla sadrazamlar Bab-1 Alideki islerini
“geleneklere ya da kendi ¢ikarlarina gore kontrol etmislerdir.”? Daha
sonra anilarinda Radowitz, son temsilcisi Ali Paga’nin 6limiyle bu
etkili gelenegin sona erdigini belirtmistir.3®

Agustos ayinda, Sultan’ ctlasu dolayistyla onu tebrik etmek
i¢in Berlinden olaganisti bir heyet gelmisti. Bu sebeple saray'daki
etkinliklerin ve senliklerin de sayis1 artmisti. Radowitz 18 Aralik’ta
Istanbuldan Atina’ya gidip oradan Berline geri donmiistiir.

27 Radowitz, Aufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt. 1, s. 39.

28 Kibrisli Mehmed Emin Paga (1813—-1871) Sultan Abdilmecid zamaninda tig
kez (1854,1859 ve 1860/1861) sadrazamlik yapmistir. Ayrint1 bilgi icin bakiniz
Sinan Kuneralp, Son dénem Osmanii Erkén ve Ricali (1839-1922), Prosopografik
Rehber (Istanbul: ISIS Press, 1999), s. 1.

29 Hasan Riza Paga (1809-1877) 1843 ve 1876 arasinda sekiz kez seraskerlik
yaprustir. Kuneralp, Son donem Osmani, s. XIX.

30 Eserde yanlislikla 1862 olarak gegiyor (Ciltl, s. 40).

31 Radowitz, Aufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt 1, s. 40.
32 Radowitz, Aufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt 1, s. 40.
33 Radowitz, Aufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt 1,s. 238.
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Radowitz’in Istanbul’a Tkinci Gelisi (1871-1872)34

1862de Berline dondiikten sonra Radowitz, Cin ve Japonya'ya
el¢ilik sekreteri olarak gitmis ve 1865’ten itibaren Paristeki Prusya
eliliginde ¢alismistir. Prusya Prensi Frederick Charles’in emri al-
tinda 1866 Savagi'nda®® miicadele ettikten sonra 1867 yilinda Mii-
nih el¢iligine atanmigtir.>® 1870 yilinda Biikres Bagkonsolosu olarak
gorevlendirilmeden 6nce Kasim 1868'de Almanyada saygin bir Rus
ailesinin kiz1 Nadine Ozerow ile evlenmistir. Radowitz, 1871 yili
sonunda Istanbul’a tekrar gitmek i¢in talimat almaktan memnun
olmustur. Istanbul’a ilk gelisinden on yil sonra bu kez maslahatgii-
zarhik (Chargé d’Affaires) gorevine atanarak Osmanh Imparatorlu—
gu'nun bagkentine ikinci kez gelme firsat: bulmugtur. Radowitz’in ilk
belirledigi sey, on yil 6nce ilk kaligina kiyasla Alman delegasyonunun
{iye sayisinin artmasiydi.3” Bu arada Alman heyetinin eskiden kaldi-
g1 konak yikildiktan sonra Pera Caddesi'ndeki “gtizel biiyik bir eve”
tasginmusti. Alman Imparatorlugu ayni yil kuruldugundan’® ve hiikii-
met bir el¢ilik kurmaya karar verdiginden Istanbul'daki heyet, eski
konagin bulundugu arazide yeni bir bina yaptirtmay: digtiniyordu.
Ancak Radowitz bu alani yeterli ve uygun gérmemistir. Bu yiizden
Berlinden yeni bir miilk aramak i¢in daha fazla zaman istemistir. So-
nunda heyet, Taksimde Radowitz'in “el¢ilifimiz i¢in mimkiin olan
en giizel, en prestijli ve en uygun yer” olarak nitelendirdigi bir arazi

34 Radowitz, Aufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt 1, XL. Bélim, s. 235-251.

35 Avusturya-Prusya Savags: ile ilgili Almanca kaynaklar Winfried Baumgart,
“Bismarck und der deutsche Krieg 1866 im Lichte der Edition von Band 7 der
‘Auswirtigen Politik Preuflens’”, Historische Mitteilungen, 20 (2007), s. 93-115;
Klaus-Jirgen Bremm, 1866. Bismarcks Krieg gegen die Habsburger, (Darmstadt:
Theiss, 2016).

36 Hans-Christof Kraus, “Radowitz, Joseph Maria von, Diplomat”, Rudolf Vierhaus
(ed.), Deutsche Biographische Enzyklopidie (Minchen: K. G. Saur, 2007), s. 152.

37 Radowitz, Aufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt 1, s. 236.

38 Almanya’nin o donemin dig politikas: ile ilgili Almanca kaynaklar icin bakiniz
Armin Késsler, Aktionsfeld Osmanisches Reich. Die Wirtschaftsinteressen des
Deutschen Kaiserreiches in der Tiirkei 1871—-1908 (New York: Arno Press, 1981);

Gregor Schollgen, Imperialismus und Gleichgewicht. Deutschland, England und die
orientalische Frage 1871—1914 (Minih: Oldenbourg, 1984); Karl Helfferich, Die
deutsche Tirkenpolitik (Berlin: Vossische Buchhandlung, 1921).
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Istanbul'daki Alman Biiyiikelgilik binas, bugiinkii Konsolosluk

bulmugtur.?® Istanbul ve Berlindeki tiim zorluklarin iistesinden ge-
lip araziyi satin almak ve nihayet binanin insaatina basglamak uzun
zaman almugtir. O zaman yapilan bina bugiin hala bildigimiz Alman
konsolosluk binasidur.

Radowitz, o sirada 1864’ten 1877’ye kadar Istanbulda Rus Bii-
yikelgisi olan Kont Nikolay Pavlovi¢ Ignatyev’in yonetiminde olan
Rusya’y: lider gli¢ olarak gérmustiir. Anilarinda, Ignatyev ve Rus dip-
lomat ve devlet adami Aleksander Gorgakov'un faaliyetlerinin 1877-
1878 Rus-Tiirk Savagt’yla sonuglandigini iddia eder.*

On yil 6nce Radowitz’in Istanbul'da ilk kaliginda tanistirildigs
Abdiilaziz (1861-1876) ikinci gelisinde hala sultand: ve yeni bitiril-
mis Ciragan Sarayr’na tasinmisti. Radowitz, Abdilaziz'in 1867'deki

39 Radowitz, Aufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt 1, s. 236.

40 Radowitz, Aufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt 1, s. 238. Osmanli-Rus Savagi
ile ilgili bakiniz Ian Drury, The Russo-Turkish War 1877 (London: Osprey
Publishing, 2012); M. Hakan Yavuz ve Peter Sluglett (ed.), War and Diplomacy:
The Russo-Turkish War of 1877—1878 and the Treaty of Berlin (Salt Lake City:
University of Utah Press, 2012).
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Avrupa yolculugundan bahseder.*! Bu yolculugu sirasinda Prusya
Krali I. Wilhelm tarafindan da karsilandigini anlatir.

Sultan Abdilaziz, ordu ve donanmanin genisletilmesinde
onemli bir rol oynamis olsa da Radowitze gore halefinin daha son-
ra bundan pek yararlanmamasi ve zirhli filonun “ise yaramaz” hale
gelmesinden otiirii Abdiilaziz'in suglanamayacagini belirtir.*? Ra-
dowitz’in Almanyadan ¢ok sayida ist dizey ziyaretgisi oldugu icin
Sultan’t Istanbuldaki diger diplomatlardan daha stk gérme sans1 vard
ve yazilarinda da s6yledigi gibi 6zel ilgisinden memnun oluyordu.
Radowitz, padigahin yani sira Ali Paga’nin halefi Sadrazam Mahmud
Nedim Pasa*} ve Hariciye Nazir1 Server Paga** ile de bir araya gel-
mistir. Radowitz'e gore her ikisi de Rus Biiytikel¢isi Ignatyev’in etkisi
altinda kalmigtir. 1872de Mahmud Nedim Paga'nin yerine, “Tiirki-
ye'nin reformcusu” olarak adlandirilan Midhat Paga getirilmistir.*>4¢

Radowitz'in bagka bir gérevi de demiryolu meseleleriyle ilgi-
liydi. Berlin'in diizenlemelerine kars: ¢ikan Biikrese bask: uygulamak
icin Bab-1 Ali ile olan baglantilarini kullanmigtir. Sonunda, Alman
demiryolu sirketi ile bir anlagma yapilmistir.*”

Radowitz, baz: siyasi olaylara ve gelismelere katilimini ve etki-
sini yazmasina ragmen kendisi hakkinda sunlar: sdyledi: “O zamanki

41 Abdiilaziz'in Avrupa seyahati icin 6rnegin bakiniz Ibrahim Sirin, Osmank
Imgeleminde Avrupa, (Ankara: Lotus, 2009), s. 237-238, ve Cemal Kutay: Sultan
Abdiilaziz’in Avrupa Seyahati (Istanbul: Phoenix, 2012).

42 Cilt. I, s. 240.

43 Mahmud Nedim Paga (1818-1883) farkli gorevlerde yer alan Osmanli devlet
adamiyd: veiki kez sadrazamlia getirilmistir. Bakiniz Kuneralp, Son Dénem
Osmantls, s. 89.

44 Server Pasha (1821-1886) Osmanli devlet adamiyd: ve farkli gorevler gordi.
Hariciye nazirhigs, dahiliye nazirhi ve adliye nazirhg gorevlerinde bulunmustur.
Bakiniz Kuneralp, Son Dénem Osmant, s. 120.

45 (Ahmed Sefik) Midhat Paga (1822-1884) iki kez sadrazamlifa getirilmisitr.
Bakiniz Kuneralp, Son Dénem Osmants, s. 58. Hayatinin detayh anlatimi icin
bakiniz Ali Haydar Midhat, The Life of Midhat Pasha (Londra: John Murray,
1903).

46 Radowitz, dufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt 1, s. 240.

47 Radowitz, Aufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt 1, s. 241.
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biitin diger Sark siyasetgilerini ilgilendiren konularda benim pozis-
yonum bir katilimcidan gok bir gézlemciydi.”*®

Yukarida bahsettigimiz 6nemli ziyaretgilerden birisi de Sul-
tan Abdiilaziz'in “Napolyon’un yenildigi” olarak adlandirilan Prusya
Prensi Frederick Charles (1828-1885)’tir. Prens Frederick Charles,
Prusya liderligindeki Alman Devletleri koalisyonu ile III. Napol-
yon'un ikinci Fransiz Imparatorlugu arasindaki Fransiz-Prusya Sa-
vas’'nda (1870-1871) ikinci ordunun komutaniydi. Savasg, Avrupa
kitasindaki Fransiz hegemonyasinin sonunu getirmis ve bir Alman
birlesmesiyle sonuglanmustie.® “Sultanin ilk karsilamas: ilgingti” diye
yazar Radowitz. “(Sultan) (Frederick Charles’s) kendisi karsilamak igin
0 zaman hald oturdugu Dolmabahce Sarayr'nin merdivenlerinden asa-
g1 inerken nefes nefese kalmagsty’. Sultan, prensimiz ile beraber basa-
maklardan tekrar yukariya ¢ikarken astimindan dolay: ¢ok agir nefes
alabiliyordu ve dinlenmek i¢in oturdu. “Kisa bir moladan sonra Abdii-
laziz birden ayag1 kalkwp prensin yanina gecti ve omuzlarini ve bagrin
pohpoblayip pek memnun bir yiiz ifadesiyle birkag kez pek iyi, pek iyi’
dedikten sonra tekrar yerine geri oturdu. Sasirmis olan prense Server Pa-
sa'mn yardimuyla: bu (hareket), Fransizlar: tamamen yendigi icin (sul-
tanin) mutlulugunun bir ifadesiydi. Boyle bir kahramanla tanisti1 igin
mutluluk duyuyor”, demistir.>

Bir yil sonra Radowitz Berline dondii ve orada 1872'den itiba-
ren Digisleri Bakanligi'nda Sark Isleri Boliimine bagkanlik etmistir.
Goérevinden ayrilmadan 6nce Istanbuldaki etkileyici bir etkinlik ola-
rak padisahin ctlasunun yildonimi kutlamasini da hatiratinda anla-
tir: Ziyafeti, Sadrazam Mahmud Nedim Pasa’nin “Bogazin en giizel
noktalarinda bulunan bahgesinde ayarlamisti. Ak havada bir cadirin
altinda yemekler yenildi. Bu, sart ipekten ve altin nakisl yaprlmas olgtistiz
degerli cadir, ihtisam ve zenginligin essiz bir yansimastydr ve ilk olarak
Sultan Selim ve sonra Fatih Sultan Mehmed tarafindan kullanilmast:.
140 kisi sigabildi. (Sultan’a ait olan) Biitiin sofra takim aguwr giimiisten,

IR NN NN NN Y]

48 Radowitz, Aufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt 1,s. 241.

49 Bu konuyla ilgili 6rnegin bakiniz Michael Howard, The Franco-Prussian War:
The German Invasion of France 1870-1871 (Londra: Routledge, 1991).

50 Radowitz, Aufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt 1,s. 247.
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tath tabaklar: ve gatal bigcak takimi saf altin(dan ibaretti). Bin bir gece
(masallarindaki) gibiydi!™!

Radowitz'in Istanbul’a Uciincii Gelisi (1882-1889)5>

Radowitz 1882 yilinda tigiincii ve son kez Istanbul’a tayin edil-
mistir. Geldiginde Alman biiytkelciligi yeni el¢ilik binasinda yer ali-
yordu.>® El¢iligin yan1 sira, Perada Bagkonsolos August Christian
Feigel'in yonettigi bir Alman Baskonsoloslugu da vardi.* Radowitz,
Istanbul'daki Alman toplumunun o dénemde iki bin kisi kadar ol-
dugunu ve bir Alman Okulu, Alman hastanesi ve “Teutonia kuliibi”
yani sira bir Alman ustalar toplulugunun da bulundugunu not eder.>

Anilarinda, Istanbulda tanigtig birgok yabanci diplomati an-
latir: Ama digerleri arasinda Iran biiyiikelgisi Muhsin Han, Italyan
Kont Luigi Corti ve Avusturya elgisi Baronvon Calice'den 6zellikle
bahsetmistir. Ingiliz Biiyiikelcisi Lord Dufferin ve esi, o donemde
Istanbul'daki toplulugun en popiiler kisileri arasindadir. Sultan II.
Abdilhamid (h. 1876-1808), Radowitz’in anilarinda acikladig: tizere
tiim Ingiliz bityiikelcilerine kars: giivensizlik hissettigi gibi Dufferine
karg1 da belirli bir glivensizlik hissetmistir. Ona gore, Dufferin’in IMi-
sirdaki reformlara yonelik girisimleri, Sultan’in egemenligine miida-
hale olarak gormesine bir sebep olabilirdi.>

Radowitz’in, sultan ile ilk resmi gorismesi, birkag kez erte-
lendikten sonra 14 Kasim'da gergeklestirilmistir. Anlattig1 tzere
padigah, ilk kez huzuruna kabul ettigi bir kisi tarafindan hayatinin
tehlikeye sokulacagi kehanetinden korktugunu yazar. Bu kaderden
kaginmak i¢in sultan, ilk belirlenen tarihte yakindan tanimadig: bir
51 Radowitz, Aufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt 1, s. 244-245.

52 Radowitz, dufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt 11, Bélim XXI.-XXIV,s. 208
310). Radowitz'in gorevi 1892 yilinda sona ermistir de hatiritinda 1882 ve 1889
arast donemi anlatir.

53 Radowitz'in Istanbul’a varis ve géreve baglamasiyla ilgili bakiniz BOA, I.HR
287/17973 ve .HR 287/17974.

54 Radowitz, Aufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt I1,s. 211.
55 Radowitz, Aufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt I1,s. 213.
56 Radowitz, Aufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt I1,s. 217.
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kisiyi asla huzuruna kabul etmemeyi, ancak bir veya birkag kez tarihi
iptal ettikten ve erteledikten sonra kabul etmeyi tercih etmektedir.
Bu, Radowitz'in belirttigi gibi sultan hakkindaki rivayetlerden biriydi
ve I1. Abdiilhamid ile tanigma hevesinin artmasina neden olmustu.®’
Abdilmecid ve Abdiilazizden sonra, II. Abdilhamid, Radowitz’in
tanigacagl tclincl sultan olmugtur. Resmi bir térenden sonra kisa
bir konugma i¢in kalmigti. “Abdtlhamid ile bu ilk resmi gérisme-
den sonra kendisi hakkinda bir fikir edinememistim”, diye yazar. Bir
sonraki gorismede bir ziyafet esnasinda Sultan'in yaninda yer alan
Radowitz, Sultan ile olan konugmasinda ¢eviri yapan Miinir Bey’i
de anlatir: “Sismanhgindan dolay: Sultan ile konusmasina bagh olan
yorucu jimnastik kolayina gelmiyordu. Padisah’in soyledigi her ciimleden
veya digerinin cevabinin cevirisinden sonra kurallara gore yapilan secde
ile kol hareketleriyle verilen selam: yerine getirmek zorundayd. Bir saat
boyunca bunu yapabilmesi kondisyon gerekir. Ustelik yazik adamcagiza o
sirada yemek ‘verilmzyordu!”s 8

Radowitz'in gérevlerinden biri, bir sekilde Alman Delegasyonu
i¢in bir yazlik ev bulmakti. Sultan zaten Tarabya'daki park: verdi-
ginden ikdmet i¢in arazi hazirdi. Radowitz, maliyetlerin bir kismini
kargilamak igin Peradaki eski heyet binasini sattirdigini belirtir.>

Radowitz i¢in siyasetteki en ¢ekici olay, Bulgaristan'in ilk Prensi
Aleksander’in ziyaretiydi. [lkbaharda Istanbul’a gelmeden énce gizli
gortigmeler sirmigtir. Almanlar, Prensin padisahla kigisel bir kargi-
lasma arzusunu desteklerken Rusya kargi ¢ikmigtir. Almanlar, Bul-
garistan’1 fethedilmis bir eyalet olarak gérme egiliminde olan Rusya
karsisinda zor durumda olan Prensi desteklemistir. Prens, Dersaa-
det’ten destek alacagini ummuyordu. Sultan Prens’i birka¢ kez agir-
lamis ve Yildiz Saray’’nda onuruna bir ziyafet vermistir. Prens i¢in
nigan almak 6nemli bir endiseydi; ancak Sultan, nigin verilmesinin
tam egemenligin bir 6zelligi oldugu ve bu nedenle padisahin egemen-
ligi altinda duran prense kesinlikle verilemeyecegi distincesindeydi.
Ancak Prens bununla yetinmemis ve Radowitz’in uyarisina ragmen
sultana itaatsizlik etmistir. Prens, bu davranigiyla Istanbul ziyareti

0000000

57 Radowitz, Aufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt 11, s. 220.
58 Radowitz, Aufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt I1,s. 221.
59 Radowitz, Aufzeichnungen und Erinnerungen, Cilt 11, s. 226.
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sirasinda yaptigi iyi izlenimi yok etmisti. Bismarck'inda prense olan
ilgisi azalmis ve prensin Rusya’ya kars: tutumu goz 6niine alindiginda
Bulgaristan, Almanya’nin Rusya ile siyasi iligkileri i¢in giderek daha
fazla yiik haline gelmistir.*°

Anilarinin bir sonraki bolimiinde Bismarck'in, Londra elgisi
Kont Minsterden memnuniyetsizligi nedeniyle Radowitz’i Lond-
ra'ya transfer etmeyi planladigi soylentilerinin var oldugunu yazan
Radowitz, kendisinin kesinlikle Istanbulda kalmak istedigini be-
lirtmistir. Sonunda Londradaki Alman Buyiikel¢iligi gorevinden
alinmad: ve Radowitz Istanbul'da kalabildi. Radowitz bu durumu su
sekilde yorumlamigti: “Bu konuda kimse benden daha mutlu ola-

mazdi”.01

1885’te Rusya ve Ingiltere arasindaki Orta Asya ile ilgili catis-
ma, genel baris i¢in tehlikeliydi ve sultanin ilgi odag: haline gelmis-
ti. Ruslar, Afganistan sinirlarindayd: ve Ingilizler i¢in Hindistan'in
anahtar1 olan Herat’a dogru gidiyorlardi. Ingiltere bu nedenle Rus
birliklerine karg: savagan Afganlar: desteklemistir. Rusya ile savas du-
rumunda 1ngiltere, Karadeniz kiyilarinda Rusya'ya saldirmay: planli-
yordu. Ama Canakkale’nin tarafsizhigi yolunu engelliyordu. Ingilizler,
askeri gemilerinin Canakkale Bogazi’'n1 ge¢mesi i¢in Dersaadet ile
goriismelere baglamigt1.02 Almanya ve Fransa, Avusturya ve Italya gibi
diger giicler de Osmanli Imparatorluguwnun tarafsizhgini destekle-
misti. Sonunda Pencap ve Herat ile ilgili yol Rusya’ya birakilmigtir.
Radowitz'in belirttigi gibi bu sonug, Avrupada Ingiltere’ye, Rusya’ya
karst bir savas igin eksik destegin kanitryds.®3

1889 yilinin en 6nemli olayr I1. Wilhelm'in Istanbul ziyare-
tiydi. Radowitz’in aktardig: tizere irisi Sultan’y, bu ziyaretin tehlikeli
olduguna ikna etmeye ¢alisti1 icin hazirliklar: oldukga zor olmustur.
Radowitz, Rus Biiytikel¢isi Nelidov’un tim bunlarin arkasinda ol-
dugunu ve Fransizlarin onu destekledigini kesinlikle bildigini yazar.
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Radowitz, Ruslarin ve Fransizlarin Bab-1 Ali ile Berlin arasinda bir
ittifaktan korktuklarini ve bunu 6nlemek istediklerini 6grenmistir.
Sonunda sultan bir sekilde ikna olmusg ve ziyaret i¢cin hazirliklar de-
vam etmistir. Yildiz Saray1 hazirlanmig ve yeni bir yemek salonu inga
edilmistir. Kaiser ve maiyeti, ziyaretleri boyunca sarayda kalacakt:.
1889 Ekim ayinin sonunda Tiirk gemileri Canakkale'de IT. Wilhelm'i
agirlamak i¢in limandan ayrilmistir. Radowitz, ziyaretten heyecanli
ve mutlu olan padisahin dedigi gibi “tarihi olay™1 birkag sayfada ay-
rintili bir gekilde anlatir. Radowitze gore II. Wilhelm Bismarck’a bir
telgrafta, sultanin comert dostlugu sayesinde Istanbuldaki zaman
“bir riya gibi gectigi” ve “cennetteymis gibi” hissetmesini sagladigin
yazar. Sonug olarak Radowitz, Kaiser'in ziyaretini biyiik bir bagar:
olarak nitelendirir.%*

Radowitz'in Istanbuldaki zamaninin tasvirleri 1889 yilinda
sona eriyor; ancak buyiikel¢ilik stiresi hentiz bitmemistir. Radowitz'in
anilarinin son boliimii 1890'daki “Bismarck krizi”ile ilgilidir. Radowitz,
tim hayatini giinliikleri vasitasiyla anilarinda yazmayr amaglamagtir;
ancak edit6riin 6nsoziinden 6grendigimiz gibi onlar: bitirememistir.
Bu nedenle Madrid Biiyiikelgisi olmadan énce Istanbulda gecirdigi
dénem, yazilarinda yer almamaktadir. Radowitz'in anlatiminin hati-
ralarina dayali bir secimden olustugu ve Alman diplomatlarla ilgili
tiim olaylar1 ve faaliyetleri kapsamadig: da belirtilmelidir.

I1. Abdiilhamid
ve II. Wilhelm
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Sonug

Radowitz, sark meselesiyle derinden ilgilenmis ve Osmanli Im-
paratorlugu'nda, 6zellikle Istanbul'da gecen olaylar yakindan takip
etmistir. Oyle ki uzun siireli tecritbesi Radowitze “Sark meseleleri-
nin biiyiik uzman1” iiniini kazandird.®> Ayni zamanda Radowitz’in
Istanbul’u “Bogazdaki cennet” olarak tanimlamasi ve birka¢ kez bu
sehirde kalmak istedigini belirtmesinden Istanbul'da gecirdigi za-
mandan zevk aldigini séyleyebiliriz.%

Fakat yukarida bahsedildigi gibi bu tiir kaynaklarin belli se-
beplerden dolay: dikkatli bir sekilde ele alinmasi gerekir. Yazarin
subjektifligi, 6zel algisi, hedef kitlenin algisi ve beklentisi, yazarin
sosyallestigi ortam, egitim durumu, baglantilar1 gibi faktorler metni

etkileyebilir.

Yazarin kisiliginin de anlatimlarda 6nemli bir rold vardir. Ha-
tirdtin bir 6zelligi mesela, yazar kendi kisiligini 6n plana ¢ikarmamis
olmasina ragmen, Radowitz anlatimlarinda bir¢ok yerde al¢akgoniil-
laymiis gibi bir imaj yaratir, ama ayn1 anda kendisini ¢ok 6ver ve
kendi pozisyonunu ve basarini vurgular. Kitab: degerlendiren Becker,
editoriin hatirat: yayina hazirlarken bu pasajlari kisaltmas: gerektigi-
ni diisiiniir.” Ancak editor veya bagka bir kisi tarafindan kisaltmalar
ve dizeltmeler gibi metne yapilan miidahaleler, yazinin orijinalligini,
icerigini ve amacini da etkileyebilir. Ayni yazarin 6zel algisindan ol-
dugu gibi bu miidahalelerden dolay: da eserin glivenilebilirligi sor-
gulanabilir. Bunun diginda yazarin algisina ek olarak toplumun da
“otekilere” karg1 ortak bir algisi ve buna bagl beklentileri vardir. Bu,
yaziy1 etkileyen ve yonlendiren bagka bir unsurdur.

Radowitz’in Rus asilli esinden kaynaklanan Rusya’ya karg: olan
ozel ilgisi ve irtibati anlatimlarina da yansir. Alman-Rus iligkilerinde
bir gerilme s6z konusu oldugunda II. Wilhelm'in bir konugmasinda,
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Radowitz'in Rusya’ya karg: bu tutumunu dile getirdigini anilarinda
da aktarir. II. Wilhelm’in uyarisini bu gekilde aktarir: “Liitfen alin-
may1n, Rus bir esiniz var ve orada belki de ¢ok sayida iyi dostlariniz
var, fakat bundan dolay1 da bu sekilde devam edemeyeceginin farkina
varmaniz gerekiyor”.%® Bu, okur i¢in Radowitz'in Rusya veya Ruslara
olan ilgi ve baglantilarindan kaynaklanan stibjektifligi anlatimlarina
da yansiyabileceginin unutulmamas: gerekir.

Radowitz, kendisine yapilan entrikalardan dolay: Istanbul'dan
gonderildigini ve Madrid’e tayin edildigini dustintrken Becker’in
tahminlerine gére Radowitz, Almanlarin yeni Sark siyasetinde mi-
him bir makam olan Istanbul icin artik yetmedigini ve uygun kisi
olmadigini yazar. Bundan dolay: Alman disiglerinde o zamanlar daha
az 6nemli bir yer olan Madrid’e gérevlendirilmistir.®?

Fakat hatirat gibi eserler, diger kaynaklar ile beraber gegmigte
yasanilan olaylara ben anlatimi kattigindan farkli bir bakis agisindan
incelemeyi miimkiin kilar. Imagolojinin de vurguladigi nokta diger
bir tilkenin, milletin veya toplumun imajin1 aktarirken bir tek yazarin
disiincesini degil hedef kitlenin kolektif algisini yansitir. Metinler bir
toplumun bagka bir toplum hakkinda sahip olduklar: ortak fikirler ve
goriusleri gosterir. Ayni zamanda yazarin kendi toplumu hakkinda da
o déneme ait bilgiler sunar. Buna gére, Radowitz’in tasvir ettigi farkl
giiclerin ve kigilerin imajlar1, kendi Istanbul hayranlig: ve Sark ilgisi-
nin de o zaman bulundugu ortamin yaygin bir bakis agist oldugunu
da varsayabiliriz.
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